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LOADFIX 
Das hochelastische Spannelement hat zahlreiche Öffnungen (alle 5 cm) und ist dadurch universell verstellbar. Die 

einzelnen Elemente können zu einer Gepäckspinne verbunden werden. Die plastifizierten Metallhaken erlauben ein 
flexibles Versetzen, was eine einfache und sichere Handhabung von LOADFIX garantiert. UV-stabilisiert. 
Material: Kern: Gummifäden; Mantel: Polypropylen, multifilament hochfest. 
Farben: schwarz, orange, gelb, blau.

LOADFIX 

Le câble hautement élastique présente de nombreuses ouvertures (tous les 5 cm) et est par conséquent univer-
sellement réglable. Les éléments individuels peuvent être reliés pour former un sandow. Les crochets métalliques 
plastifiés permettent un déplacement flexible, ce qui garantit une manipulation sûre de LOADFIX. Stabilisé aux 
rayons UV. Matériau: ame: fils en caoutchouc; gaine: polypropylène, multifilament, hautement résistant. 
Couleurs: noir, orange, jaune, bleu.

LOADFIX

This highly elastic restraining element has multiple openings (all 5 cm) and is hence suitable for a vast range of 
uses. The individual elements can be combined to form a luggage spider to secure loads. The plasticized metal 

hooks can be positioned as needed; this ensures simple and secure handling of LOADFIX. UV-stabilized. 
Material: core: rubber threads; cover: polypropylene, multifilament, durable. 
Colours: black, orange, yellow, blue.
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LOADFIX mit Haken

LOADFIX avec crochets

LOADFIX with hooks

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Beschreibung
Description

Länge 
Longueur
Length

m

daN
ca.Kg

0119-20050-27-2
1 Stück, mit 2 Haken

1 pièce, avec 2 crochets
1 piece, with 2 hooks

0.5 15

0119-20100-27-2
1 Stück, mit 2 Hacken

1 pièce, avec 2 crochets
1 piece, with 2 hooks

1.0 15

0119-20150-27-2
1 Stück, mit 2 Haken

1 pièce, avec 2 crochets
1 piece, with 2 hooks

1.5 15

0119-40100-27-2
2 Stück, mit 4 Hacken, 4 Arme

2 pièces, avec 4 crochets, 4 bras
2 pieces, with 4 hooks, 4 arms

2 x 1.0 15

0119-40150-27-2
2 Stück, mit 4 Haken, 4 Arme

2 pièces, avec 4 crochets, 4 bras
2 pieces, with 4 hooks, 4 arms

2 x 1.5 15

0119-60050-27-2
3 Stück, mit 6 Haken, 6 Arme

3 pièces, avec 6 crochets, 6 bras
3 pieces, with 6 hooks, 6 arms

3 x 0.5 15

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Beschreibung
Description

Länge 
Longueur
Length

m

daN
ca.Kg

0119-00000-27-0
LOADFIX, auf der Spule, ohne Haken
LOADFIX, sur bobine, sans crochets

LOADFIX, on coil, without hooks
40 15

5022-00000-02-7
LOADFIX Haken schwarz / 10 Stk.
LOADFIX crochets, noir / 10 pcs.
LOADFIX Hooks, black / 10 pcs.

65
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Gepäckspinnen mit Haken

Sandow avec crochets

Luggage spider with hooks

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Beschreibung
Description

Länge 
Longueur
Length

m

daN
ca.Kg

0037-08060-27-2
1 Stück, mit 2 Haken

1 pièce, avec 2 crochets
1 piece, with 2 hooks

0.6 15

0037-08080-27-2
1 Stück, mit 2 Hacken

1 pièce, avec 2 crochets
1 piece, with 2 hooks

0.8 15

0037-08100-27-2
1 Stück, mit 2 Haken

1 pièce, avec 2 crochets
1 piece, with 2 hooks

1.0 15

0037-08150-27-2
1 Stück, mit 2 Hacken, 2 Arme
1 pièce, avec 2 crochets, 2 bras
1 piece, with 2 hooks, 2 arms

1.5 15

0037-08080-27-4
1 Stück, mit 2 Hacken, 8 Arme
1 pièce, avec 2 crochets, 8 bras
1 piece, with 2 hooks, 8 arms

0.8 15
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Umreifungsgurte mit Metallklemmschloss 500 kg - EN 12195-1/2, 1-teilig

Sangles de cerclage avec boucle métallique 500 kg - EN 12195-1/2, une pièce

Cam buckle straps, metal 500 kg - EN 12195-1/2, 1-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

* 1103-25080-04-3 25 2 x 0.8
rot

rouge
red

20

* 1103-25120-04-3 25 2 x 1.2
rot

rouge
red

20

Universalgurte mit Kunststoffschnalle - EN 12195-1/2, 1-teilig, Verkaufseinheit: 2 Stück

Sangles universal avec boucle plastique - EN 12195-1/2, une pièce, unité de vente: 2 pièces

Universal cam buckle straps, plastic - EN 12195-1/2, 1-piece, sales unit: 2 pieces

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

VPE*
UE 
PU

* 1102-25020-04-3 25 2.0
rot

rouge
red

500 1

* 1102-25030-04-3 25 3.0
rot

rouge
red

500 1

* 1102-25035-04-2 25 3.5
rot

rouge
red

500 2

* 1102-25040-04-3 25 4.0
rot

rouge
red

500 1

* 1102-25050-04-3 25 5.0
rot

rouge
red

500 1

* 1102-25060-04-3 25 6.0
rot

rouge
red

500 1

* 1102-25060-04-2 25 6.0
rot

rouge
red

500 2

* VPE = Verpackungseinheit
    UE = Unité emballage

PU = Packing unit

* solange Vorrat / selon stock disponible / as stock last
Danach in Grün erhältich / disponible ensuite en vert / afterwards available in green

* solange Vorrat / selon stock disponible / as stock last
Danach in Grün erhältich / disponible ensuite en vert / afterwards available in green
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Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

* 1100-25020-04-3 25 2.0
rot

rouge
red

800

* 1100-25030-04-3 25 3.0
rot

rouge
red

800

* 1100-25040-04-3 25 4.0
rot

rouge
red

800

* 1100-25050-04-3 25 5.0
rot

rouge
red

800

* 1100-25060-04-3 25 6.0
rot

rouge
red

800

* 1100-25070-04-3 25 7.0
rot

rouge
red

800

* 1100-25080-04-3 25 8.0
rot

rouge
red

800

Umreifungsgurte mit Ratsche 800 kg - EN 12195-1/2, 1-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet 800 kg- EN 12195-1/2, une pièce

Ratchet straps 800 kg - EN 12195-1/2, 1-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

LC
daN

ca.Kg

* 1005-25030-04-3 25 3.0
rot

rouge
red

800 400

* 1005-25040-04-3 25 4.0
rot

rouge
red

800 400

* 1005-25050-04-3 25 5.0
rot

rouge
red

800 400

* 1005-25060-04-3 25 6.0
rot

rouge
red

800 400

* solange Vorrat / selon stock disponible / as stock last
Danach in Grün erhältich / disponible ensuite en vert / afterwards available in green

Zurrgurte mit Ratsche und Spitzhaken 800 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet et crochets à bout pointu 800 kg - EN 12195-1/2, deux pièces 

Ratchet straps with wire hooks 800 kg- EN 12195-1/2, 2-piece

*  solange Vorrat / selon stock disponible / as stock last
Danach in Grün erhältich / disponible ensuite en vert / afterwards available in green
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Zurrgurte mit Ratsche und Karabinerhaken 800 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet et mousquetons 800 kg - EN 12195-1/2, deux pièces

Ratchet straps with carabiner hooks 800 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Zurrgurte mit Ratsche und S-Haken, beschichtet 800 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet et crochets type „S“, gainé 800 kg- EN 12195-1/2, deux pièces

Ratchet straps with S-type hooks, plastic-coated 800 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

LC
daN

ca.Kg

* 1006-25030-04-8 25 3.0
rot

rouge
red

800 400

* 1006-25040-04-3 25 4.0
rot

rouge
red

800 400

* 1006-25050-04-8 25 5.0
rot

rouge
red

800 400

* 1006-25060-04-3 25 6.0
rot

rouge
red

800 400

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

LC
daN

ca.Kg

* 1000-25030-04-3 25 3.0
rot

rouge
red

800 400

* 1000-25040-04-3 25 4.0
rot

rouge
red

800 400

* 1000-25050-04-3 25 5.0
rot

rouge
red

800 400

* 1000-25060-04-3 25 6.0
rot

rouge
red

800 400

* solange Vorrat / selon stock disponible / as stock last
   Danach in Grün erhältich / disponible ensuite en vert / afterwards available in green

* solange Vorrat / selon stock disponible / as stock last
   Danach in Grün erhältich / disponible ensuite en vert / afterwards available in green
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Umreifungsgurte mit Ratsche 2500 kg- EN 12195-1/2, 1-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet 2500 kg- EN 12195-1/2, une pièce

Ratchet straps 2500 kg - EN 12195-1/2, 1-piece

Zurrgurte mit Ratsche und Spitzhaken 2500 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet et crochets à bout pointu 2500 kg - EN 121195-1/2, deux pièces

Ratchet straps with hooks 2500 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

LC
daN

ca.Kg

1005-35030-08-2 35 3.0 orange 2500 1250

1005-35040-08-2 35 4.0 orange 2500 1250

1005-35050-08-2 35 5.0 orange 2500 1250

1005-35060-08-2 35 6.0 orange 2500 1250

1005-35080-08-2 35 8.0 orange 2500 1250

1005-35100-08-2 35 10.0 orange 2500 1250

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

1100-35040-08-2 35 4.0 orange 2500

1100-35050-08-2 35 5.0 orange 2500

1100-35060-08-2 35 6.0 orange 2500

1100-35080-08-2 35 8.0 orange 2500

1100-35100-08-2 35 10.0 orange 2500
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Zurrgurte mit Ratsche und Karabinerhaken 2500 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimages avec tendeur à cliquet et mousquetons 2500 kg - EN 12195-1/2, deux pièces

Ratchet straps with carabiner hooks 2500 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

LC
daN

ca.Kg

1000-35030-08-2 35 3.0 orange 2500 1250

1000-35040-08-2 35 4.0 orange 2500 1250

1000-35050-08-2 35 5.0 orange 2500 1250

1000-35060-08-2 35 6.0 orange 2500 1250

1000-35080-08-2 35 8.0 orange 2500 1250

1000-35100-08-2 35 10.0 orange 2500 1250

Zurrgurte mit Ratsche, Triangelhaken, Karabiner mit Sicherheitsklinke

2500 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangle d‘arrimage, tendeur à cliquet, crochets triangulaire, mousquetons avec lame de sécurité

2500 kg - EN 121195-1/2, 2 pièces

Ratchet straps, triangle and carabiner hooks with safety latch

2500 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

LC
daN

ca.Kg

1000-35061-08-2 35 6.0 orange 2500 1250
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Zurrgurte mit Ratsche und Spitzhaken 4000 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet et crochets à bout pointu 4000 kg - EN 121195-1/2, deux pièces

Ratchet straps with hooks 4000 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

LC
daN

ca.Kg

1008-50060-08-2 50 6.0 orange 4000 2000

1008-50080-08-2 50 8.0 orange 4000 2000

1008-50100-08-2 50 10.0 orange 4000 2000

1008-50120-08-2 50 12.0 orange 4000 2000
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Umreifungsgurte mit Ratsche 5000 kg- EN 12195-1/2, 1-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet 5000 kg- EN 12195-1/2, une pièce

Ratchet straps 5000 kg - EN 12195-1/2, 1-piece

Zurrgurte mit Ratsche und Spitzhaken 5000 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet et crochets à bout pointu 5000 kg - EN 121195-1/2, deux pièces

Ratchet straps with hooks 5000 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

1100-50040-03-2 50 4.0
gelb
jaune
yellow

5000

1100-50050-03-2 50 5.0
gelb
jaune
yellow

5000

1100-50060-03-2 50 6.0
gelb
jaune
yellow

5000

1100-50080-03-2 50 8.0
gelb
jaune
yellow

5000

1100-50100-03-2 50 10.0
gelb
jaune
yellow

5000

1100-50120-03-2 50 12.0
gelb
jaune
yellow

5000

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

LC
daN

ca.Kg

1005-50040-03-2 50 4.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1005-50050-03-2 50 5.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1005-50060-03-2 50 6.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1005-50080-08-2 50 8.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1005-50100-08-2 50 10.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1005-50120-08-2 50 12.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500
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Zurrgurte mit Ratsche, Triangelhaken, Karabiner mit Sicherheitsklinke

5000 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangle d‘arrimage, tendeur à cliquet, crochets triangulaire, mousquetons avec lame de sécurité

5000 kg - EN 121195-1/2, 2 pièces

Ratchet straps, triangle and carabiner hooks with safety latch

5000 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

daN
ca.Kg

1000-50040-03-2 50 4,0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1000-50050-03-2 50 5.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1000-50060-03-2 50 6.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1000-50080-03-2 50 8.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1000-50100-03-2 50 10.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1000-50120-03-2 50 12.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

Zurrgurte mit ASR Ratsche Triangelhaken, Karabiner mit Sicherheitsklinke
5000 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet, crochets triangulaire, mousquetons avec lame de sécurité
5000 kg - EN 12195-1/2, deux pièces

Ratchet straps ASR riangle and carabiner hooks with safety latch
5000 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Zurrtec 5000 ASR (Safety Release)

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

daN
ca.Kg

1011-50060-03-2 50 6,0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1011-50080-03-2 50 8.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1011-50100-03-2 50 10.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1011-50120-03-2 50 12.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

Gurtenspannung lässt sich stufenweise lösen (Safety Release) mit Powerband
Permet de dimiuer la tension progressivement (Safeyt Release) avec bande type power
Belt tension can be released in steps (Safety Release) with powerstrap



06-2017 - 13 - R-6

Zurrgurte mit starker ERGO-Ratsche und Haken mit Klinken 5000 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet, de haute résistance type ERGO et crochets à lames de sécurité 
5000 kg - EN 12195-1/2, deux pièces

Ratchet straps with highly resistant ratchet type ERGO with hooks with safety latches
5000 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Zurrtec 5000 ERGO

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

daN
ca.Kg

1009-50060-03-2 50 6,0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1009-50080-03-2 50 8.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1009-50100-03-2 50 10.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

1009-50120-03-2 50 12.0
gelb
jaune
yellow

5000 2500

Langhebel Ratsche, ziehen statt stossen (ergonomisch), höhere Vorspannkraft STF 500 daN, mit Powerband
Cliquet à levier long, tirer au lieu de pousser (ergonomique), force de précontrainte élevée STF 500 daN, avec bande type power
Longlever ratchet, pull instead of push (ergonomically), higher preload force STF 500 daN, with powerstrap

Zurrgurte mit  Ratsch und Haken mit Klinken 10000 kg - EN 12195-1/2, 2-teilig

Sangles d‘arrimage avec tendeur à cliquet et crochets à lames de sécurité
10000 kg - EN 12195-1/2, deux pièces

Ratchet straps with hooks with safety latches
10000 kg - EN 12195-1/2, 2-piece

Zurrtec 10 000 K

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

LC
daN

ca.Kg

daN
ca.Kg

1000-75060-03-2 75 6,0
gelb
jaune
yellow

10000 5000

1000-75080-03-2 75 8.0
gelb
jaune
yellow

10000 5000

1000-75100-03-2 75 10.0
gelb
jaune
yellow

10000 5000

1000-75120-03-2 75 12.0
gelb
jaune
yellow

10000 5000
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Rollladengurt
Die Rollladengurte aus Polypropylen zeichnen sich durch ihre extreme Langlebigkeit und Stabilität aus. Zudem sind sie 
dehnungsarm, farbecht sowie reiss- und scheuerfest. Die Gurte können sowohl auf dem 50 m-Spule als auch als praktisch 
abgepackte 5 oder 6 m Variante bezogen werden. 

Sangle pour volet roulant

Les sangles pour volets roulants en polypropylène se distinguent par leur longévité et leur stabilité extrêmes. Par ailleurs, 
il s’agit de sangles à faible allongement, grand teint et résistantes à la rupture et à l‘abrasion. Elles peuvent aussi bien 
être fournies sur une bobine de 50 m qu‘en paquets de 5 ou 6 m. 

Roller-shutter belt

Roller-shutter belts made of polypropylene are appreciated for their long-term durability and stability. They are also 
stretch-free, Colour-fast, tear-resistant and abrasion-proof. The belts are available as 50 m spools or packed in practical 
5 or 6 metre variants.

Gurte
Sangles

Belts

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Banddicke ca.
Epaisseur env.

Strap thickness ca.
mm

gerollt / rôle / rolled

1503-01500-09-0 15 50 2.3

1503-02000-09-0 20 50 2.3

1503-02300-09-0 23 50 2.3

auf Spule / sur bobine / on reel

1503-01500-09-1 15 50 2.3

1503-02000-09-1 20 50 2.3

1503-02300-09-1 23 50 2.3

abgepackt / prepacked / préemballé

1503-01505-09-2 15 5 2.30

1503-02005-09-2 20 5 2.30

1503-02306-09-2 23 6 2.30



06-2017 - 15 - R-6

Gurtbänder auf Spulen
Die Gurtbänder werden aus Polyester hergestellt und weisen daher eine hohe Reisskraft und Abriebfestigkeit auf. 
Ihre Zusammensetzung und Konstruktion macht die Gurte geschmeidig, handfreundlich, unverrottbar und meerwasser-
beständig; wodurch sie für zahlreiche Anwendungsbereiche optimal eingesetzt werden können. Die Gurte sind zudem 
UV-stabil, robust und dehnungsarm.

Sangles sur bobines
Les sangles sont en polyester et présentent par conséquent une résistance à la rupture et à l’abrasion particulièrement élevées. 
Grâce à leur composition et leur construction, les sangles sont souples, agréables au toucher, imputrescibles et résistantes à 
l‘eau de mer, et conviennent par conséquent pour de nombreuses applications. En outre, elles sont stables aux UV, robustes et ne 
s’allongent que faiblement.

Webbing on coils
Webbing made of polyester is particularly tear-resistant and abrasion-proof. 
Thanks to its composition and design, this webbing is smooth, easy to grip, will not rot and is resistant to sea water; ma-
king it ideal for a host of different uses. Also UV-stable, strong and stretch-free.

Möbelgurt
Der Möbelgurt von mamutec aus Polypropylen wird vorzugsweise zum Abstützen jeglicher Art von Polstermöbelböden ver-
wendet. Der Gurt ist dehnungsarm, fäulnis- und flammenhemmend, farbecht, reiss- und abriebfest.  

Sangles pour meubles
La sangle pour meubles de mamutec en polypropylène convient de manière optimale pour supporter tous les fonds de meubles 
rembourrés. C’est une sangle à faible allongement, antiputride et ignifugé, à grand teint et résistante à la rupture et à l’abrasion.  

Furniture belt
Furniture belts from mamutec are made of polypropylene and are ideal for supporting all kinds of upholstery furniture ba-

ses. The belt is stretch-free, antiputride, anti-putrefactive, flame retardant, colour-fast, tear-resistant and abrasion-proof. 

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

daN
ca.Kg

1501-08000-42-0 80 25
beige/blau

bleu
blue

1600

1501-08000-42-2 80 5
beige/blau

bleu
blue

1600

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Farbe
Couleur
Colour

daN
ca.Kg

1500-02500-04-0 25 50
rot

rouge
red

1200

1500-02500-05-0 25 50
blau
bleu
blue

1200

1500-02500-02-0 25 50
schwarz

noir
black

1200

1500-02500-01-0 25 50
weiss
blanc
white

1200

1500-02500-06-0 25 50
grün
vert

green
1200

1500-02500-03-0 25 50
gelb
jaune
yellow

1200

1500-02500-12-0 25 50
grau
gris
gray

1200

1500-02500-11-0 25 50 olive 1200
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Finotex Band
Das Gurtband Finotex ist der Allrounder unter den Bändern: ob für Rucksäcke, Sattlerei oder Tapezierbedarf, das Finotex 
Band ist immer die richtige Wahl. Das spinndüsengefärbte, schwarze Polyesterband ist besonders langlebig, dehnungsarm 
und UV-beständig. Finotex ist in zahlreichen verschiedenen Ausführungen erhältlich.

Bande Finotex

La sangle Finotex est le multitalent parmi les sangles: qu’il s’agisse de sacs à dos, de selles ou d’accessoires pour la ta-

pisserie, la sangle Finotex est toujours un bon choix. La sangle en polyester noire, Colourée à cœur du fil, a une durée de 
vie particulièrement élevée, ne présente qu’un faible allongement et est résistante aux UV. Finotex est disponible dans de 
nombreuses versions.

Finotex Webbing

The Finotex strap is the all-rounder among webbing. Whether for bagpacks, saddlery or wallpapering needs, Finotex webbing 
is always the best choice. The spin-dyed, black polyester webbing is extremely durable, stretch-free and UV-stable. Finotex 
is available in a host of different variations.

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge 
Longueur
Length

m

Beschreibung
Description

gerollt / rôle / rolled

1502-02000-02-0 20 100
Finotex Band PES 

schwarz

1502-02500-02-0 25 100
Finotex Band PES 

schwarz

1502-03000-02-0 30 50
Finotex Band PES 

schwarz

1502-04000-02-0 40 50
Finotex Band PES 

schwarz

1502-05000-02-0 50 50
Finotex Band PES 

schwarz

auf Spule / sur bobine / on reel

1502-02000-02-1 20 100
Finotex Band PES 

schwarz

1502-02500-02-1 25 100
Finotex Band PES 

schwarz

1502-03000-02-1 30 50
Finotex Band PES 

schwarz

1502-04000-02-1 40 50
Finotex Band PES 

schwarz

1502-05000-02-1 50 50
Finotex Band PES 

schwarz
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Klettverschlussband
Aus Polyamid, mit Selbstkleberücken.

Bande Velcro

En polyamide, avec dos adhésif.

Velcro Tape

Made of polyamide, with self-adhesive reverse side.

Heissschneidegerät für Seile und Gurte
Das Heissschneidegerät mit spezieller Metallspitze garantiert das schnelle ther-
mische Trennen von Gurten, Bändern und Seilen. Die Textilkanten 
werden automatisch verschweisst und fransen nicht aus. 

Appareil de découpage à chaud pour les cordes et les sangles

L’appareil de découpage à chaud avec une pointe spéciale en métal assure une 
coupe thermique rapide des sangles, courroies et cordes. Les bords 
textiles sont automatiquement soudés et ne s’effilochent pas.

Hot cutter for ropes and belts

This hot cutter with a special metal tip ensures fast, thermal cutting of belts, 
webbing and ropes. The textile edges are automatically welded and will not fray.

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Beschreibung
Description

Farbe
Couleur
Colour

5018-00001-00-0
Heissschneider

Heatcutter
Coupeur

blau
bleu
blue

5018-00002-00-0
mtec Spezialspitze
mtec ferret spécial
mtec special thorn

metall
métal
metal

Art.Nr.
Numéro d‘article

Product no.

Breite 
Largeur
Width
mm

Länge
Longueur
Length

m

Typ
Type
Type

Farbe
Couleur
Color

1505-00020-01-0 20 50
Flauschband

Bande à boucles
Loop tape

weiss
blanc
white

1505-00021-01-0 20 50
Hakenband

Bande à crochets
Hook tape

weiss
blanc
white

1505-00020-02-0 20 50
Flauschband

Bande à boucles
Loop tape

schwarz
noir
black

1505-00021-02-0 20 50
Hakenband

Bande à crochets
Hook tape

schwarz
noir
black
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